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P(ro) uni(versita)ti et ho(min)ib(us) terre Arienzo

Magni(fi)ce vir (et cetera).

Noviter pro part(e) de la uni(versi)tà et homini de la
terra de Argenczo in q(ue)sta Cam(e)ra è stato exposto
ch(e) ad q(ui)sti dì passati per vostra ordinatione li è fatto
man(da)to ad essa uni(versi)tà et homini de q(ue)lla ch(e)
infra certo termino devess(e)ro pagare et satisfare tucti
residuy per lloro devuti a la regia cort(e) per li ragiuni
fiscali; et perch(é) la prefata uni(versi)tà et homini de
q(ue)lla dicono ch(e), per causa de la peste quale è stata
in dicta t(er)ra, per spacio de sey misi et più no(n) hanno
possuto satisfar(e) a la regia cort(e) de q(ue)llo ch(e)
sonno tenuti ad q(ue)lla ad eo ch(e) son(n)o reducti in
tanta povertà che con difficultà se possano viver(e) et
ultra ne so state per ca(usa) de la peste p(re)d(i)tta de
circha persun(e) ducento in su morti in t(er)ra, ch(e)
al p(rese)nt(e) dicono ch(e) per nullo modo porriano
satisfar(e) de li residuy pred(i)tti et stant(e) tale causa
ne haveno supp(lica)ti voglamo proveder(e) a la lloro
indempnità de alcuna competent(e) dilacione ad pagare
et satisfare la regia cort(e) de li residui p(er) loro debiti
ut sup(r)a. Et parendoce tale domanda ess(e)re honesta et
iusta ve facimo la p(rese)nt(e) p(er) la q(u)ale ve dicimo
et o(fficii) a(uctoritate) q(ua) f(ungimur) (conmictimo) et
co(mandamo) et ordi(namo) ch(e), circha lo pagam(en)to
per loro debito a la d(i)tta regia corte(e) [62r] per li
residui predicti, debiat(e) ep(s)a uni(versi)tà de Argenzo
et homini de q(ue)lla comportar(e) et fare compo(r)tare
in la exapcione de q(ui)lli per fi a la fine de lo mese
de mayo p(roxim)o da venir(e), in lo q(u)ale tempo la
corte sia integra pagata et satisfacta de d(i)tti residuy per
loro debiti ut sup(r)a, max(im)e ch(e) al predicto tempo
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recoglira(n)no li frutt(i) et intrat(e) lloro per li q(u)ali
porran(n)o senza difficultà alcuna satisfar(e) ut sup(r)a et
q(ue)sto exeq(ui)rit(e).
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Dat(a) et (cetera) die XIII marcii 1482.

Io(annes) Pou loc(umtenens) M(agni) Cam(era)rii

Michus Cimpan(us) p(ro) m(agistr)o att(orum)

u corretta su quella che sembra una m.


